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ZAKON
ze dne 16. prosince 1999

o statnich dluhopisovych programech na dhradu jistin stitniho dluhu splatnych v roce 2000

a schodku stitniho rozpoétu Ceské republiky za rok 1999 prevysujiciho
rozpoctovany schodek

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

§1

Statni dluhopisovy program
na uhradu jistin
statniho dluhu

splatnych v roce 2000

(1) Rozsah stitniho dluhopisového programu na
thradu jistin stitniho dluhu splatnych v roce 2000 je
71 011 000 000 K¢.

(2) Veskeré zavazky vyplyvajici z tohoto statniho
dluhopisového programu budou splaceny nejpozdéji
uplynutim 35 let ode dne nabyt{ ucinnosti tohoto za-
kona.

§2
Statni dluhopisovy program na thradu schodku
statniho rozpoétu Ceské republiky
za rok 1999 prevysujiciho rozpoctovany schodek

(1) Rozsah stdtniho dluhoplsoveho programu na
thradu schodku stitntho rozpoctu Ceské republiky za
rok 1999 pfevysujictho rozpoétovany schodek se rovnd
rozdilu, o ktery schodek stitntho rozpoétu za rok
1999, vyclisleny Ministerstvem financi po skonéeni
roku 1999, pfevysuje rozpoctovany schodek.

(2) Veskeré zdvazky vyplyvajici z tohoto stitniho
dluhopisového programu budou splaceny nerozde
uplynutim 2 let ode dne nabyti ucinnosti tohoto za-
kona.

§3
Ut¢innost

Tento zdkon nabyvd déinnosti dnem 1. ledna 2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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343
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 26.

kvétna 1998 byla v Kodani podepsina Dohoda mezi

vlidou Ceské republiky a vlidou Moldavské republiky o mezinirodnf silniéni dopravé.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 14 odst. 1 dne 11. listopadu 1999.

Ceslké znéni Dohody se vyhlaguje sou¢asné. Do anglického znéni Dohody,.je je pro je

eji vyklad rozhodné,

lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu dopravy a spoju

DOHODA
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Moldavské republiky

o mezindrodni silni¢ni dopravé

Vlida Ceské republiky a vlida Moldavské repu-
bliky (déle jen ,,smluvni strany), pfejice si podporovat
vzdjemné vyhodny rozvoj obchodnich a hospodai-
skych vztaht a usnadnit a regulovat mezindrodnf sil-
ni¢ni dopravu osob a véci mezi svymi stdty a tranzitem
pres jejich dzemi,

se dohodly takto:

Clének 1

(1) Ustanoveni této dohody se vztahuji na mezi-
ndrodni osobni a ndkladni silni¢ni dopravu mezi
Ceskou republikou a Moldavskou republikou a tranzi-
tem pfes jejich uzemi provddénou dopravei stita obou
smluvnich stran, ktefi jsou k tomu oprdvnéni podle
vnitrostdtnich pravnich pfedpist pfislusného stitu.

(2) Touto dohodou nejsou dotcena prdva a povin-
nosti kazdé ze smluvnich stran vyplyvajici pro ni z ji-
nych dohod o mezindrodnf silni¢ni dopravé.

(3) Piislusnym orginem pro provddéni této do-

hody je
— v Ceské republice Ministerstvo dopravy a spojt,

— v Moldavské republice Ministerstvo dopravy a sil-
ni¢ntho hospoddfstvi.

Clének 2

1. ,Doprava“ znamend jizdy vozidlem bud lo-
zené, nebo prizdné, i kdyz je vozidlo, ptivés nebo nd-
vés prepravovidn(o) v &asti cesty vlakem nebo lodi.

2. ,Dopravce® znamend fyzickou nebo pravnic-
kou osobu, kterd md sidlo na uzemf jedné ze smluvnich
stran a je pravoplatné oprdvnéna ve stité svého sidla
provozovat mezindrodni silni¢ni dopravu osob a/nebo
véci na cizi nebo vlastn{ déet podle pfislusnych vnitro-
stdtnich prdvnich predpist.

3. ,Vozidlo“ znamend motorové vozidlo
— jako takové nebo soupravu vozidel,
— urlené pro silniéni piepravu osob nebo véci,

— které je k dispozici dopravce tim, Ze je jeho vlast-
nictvim, nebo prostfednictvim ndjemni nebo lea-
singové smlouvy.

4. ,Autobus“ znamenad silniéni motorové vozidlo
uéelové zkonstruované a uréené pro dopravu osob,
které ma kromé sedadla fidi¢e vice nez osm mist k se-
zeni.

5. ,Pravidelni autobusovi linka“ znameni do-
pravu provddénou po pfedem schvilené trase, podle
piedem schvilené¢ho jizdniho fddu a tarifu jizdného,
piiemZ cestujici nastupuji a vystupuji v mistech od-
jezdu a ptijezdu, jakoz i na schvédlenych ndcestnych
zastdvkdch.

6. ,Zvldstni pravidelnd autobusovd linka“ zna-
mend pravidelnou autobusovou linku, kterd je pfi-
stupnd jen urcitym kategoriim cestujicich.

7. »Kyvadlovd doprava“ znamend dopravu, pfi
niz jsou predem vytvorené skupiny cestujicich pfepra-
vovdny nékolika jizdami tam a zpét, z téze vychozi
oblast1 do téZe cilové oblasti. TatdZ skupina cestujicich,
kterd byla piepravena do cilové oblasti, musi byt po-
zdéji prepravena zpét do vychozi oblasti. Vychozi a ci-
lovou oblasti se rozum{ misto ndstupu cesty a misto
cile cesty, jakoZ 1 mista leZici v silniéni vzdélenosti do
50 km od nich. Kyvadlovd doprava zahrnuje kromé
vlastni pfepravy ubytovini skupiny cestujicich v cilové
oblasti. Prvni jizda zpét a posledni tam musi byt
prazdné.

8. ,PiileZitostnd osobni doprava“ znameni do-
pravu, kterd nespadd ani pod definici pravidelné auto-
busové linky, ani pod detinici kyvadlové dopravy.
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OSOBNI DOPRAVA
Clinek 3

(1) Kazd4 pravidelnd autobusovd linka mezi stity
smluvnich stran, jakoZ i tranzitem pfes je
musi byt povolena pifslusnymi organy smluvmch stran
na zékladé jejich vzdjemné dohody a podle prlslusnych
throstatmch pravnich pfedpist téchto statd. Ptislus-
ny organ kazdé smluvnf{ strany vydd povoleni pro &ist

pravidelné autobusové linky na tdzemi této smluvni

strany.

(2) Zadost o povolent je nutno podat ph’sluEnému
orgdnu smluvn{ strany, kde md Zadatel své sidlo a kde
jsou evidovina jeho vozidla.

(3) Zddost podle odstavce 2 musi obsahovat ale-
spoii tyto udaje:
a) jméno dopravce, jeho sidlo nebo bydlisté, pti-
padné i misto podnikdni s dplnou adresou,
b) druh dopravy,
¢) pozadovanou dobu platnosti povoleni,
d) dobu provozu a pocet jizd (napt. denné, tydné),
e) jizdni ¥ad,
f) trasu linky (vSechny zastdvky pro ndstup a vystup
cestujicich, hraniéni pfechody),
g) délku trasy pro jizdu tam a zpét,
h) dobu fizenf a odpodinku fidica,
1) jizdné a tarifni podminky.
(4) Ptislusny organ smluvnf strany uvedeny v od-
stavci 3 predd Zddost se vSemi predepsanymi ddaji a se

svym stanoviskem piisluinému orgdnu druhé smluvni

strany.

(5) Udélené povolenl se vydd na dobu nejdéle péu
let a jeho platnost muze byt na zddost dopravce pro-
dlouzena

Clének 4

(1) Kazdd kyvadlova doprava musi byt povolena
prislusnym orgdnem druhé smluvni strany. Zidost
o povoleni predklddd Zadatel pfimo piislusnému
orgdnu druhé smluvni strany. Musi byt pfedloZena nej-
pozdéji 30 dnt pfed pozadovanym dnem zahdjen{ ky-
vadlové dopravy.

(2) Zddost o povoleni podle odstavee 1 musi ob-
sahovat j jméno dopravce, jeho sidlo nebo bydlisté, pfi-
padne 1 misto podnikdni s tplnou adresou, trasu 1Zdy,
pocet jizd a datum kaZzdé z nich, stitni pozndvaci
znaéky vSech autobust, které maji byt pouzity pro

pfedmétnou kyvadlovou dopravu, a potvrzeni tykajici

se mista ubytovdni a doby pobytu.

(3) Piislusné organy si vzdjemné dohodnou a vy-

méni uréity polet nevyplnénych formuldtti povolen{

pro kyvadlové dopravy uvedené v odstavci 1.

ejich dzemi

(4) SmiSend komise ustavend podle ¢ldnku 12 této
dohody se mtze dohodnout na podrobnostech povo-
lovaciho ¥izeni, formuld¥ich, kontrolnich dokladech

atd.

Clének 5

(1) Pro piilezitostnou osobni dopravu mezi stity
obou smluvnich stran nebo tranzitem ptes jejich dzemi
neni tfeba povoleni, jde-li o pfipady:

a) dopravy, pfi niZ je stejny autobus pouzit k pfe-
pravé stejné skuplny cestu]lclch po celou jizdu,
aby e prlvezl zpet do mista odjezdu (,cesty se
zavienymi dvefmi®),

b) dopravy, pfi niz je skupina cestujicich pfivezena
dopravcem jedné smluvn{ strany na dzemi stdtu
druhé smluvni strany a autobus opusti toto uzemf{
prazdny.

(2) Pro piilezitostnou osobni dopravu, kterd ne-
odpovidd ustanovenim odstavce 1, je tfeba povoleni
prisluiného orgdnu druhé smluvni strany. Zddost o po-
voleni predklidd Zadatel pfimo pfislusnému orginu
druhé smluvnf strany, a to nejpozdéji 30 dnti pied po-
7adovanym dnem zahdjeni ptileZitostné dopravy.

(3) Zadost podle odstavce 2 musi obsahovat
]meno dopravce, jeho sidlo nebo bydlisté, ptipadné
1 misto podmkam s dplnou adresou, druh dopravy,
trasu jizdy, poclet jizd a datum kazdé z nich a stitnf
poznavaci znacky vSech autobust, které maji byt po-
uzity pro ptilezitostnou dopravu.

(4) Ptislusné orgdny smluvnich stran si mohou
vzdjemné vyménit dohodnuty poéet nevyplnénych for-
muldfi povoleni pro piilezitostné dopravy uvedené
v odstavci 2.

(5) SmiSend komise ustavend podle ¢lanku 12 této
dohody se muZe dohodnout na kontrolnim dokladu
pro prileZitostnou osobni dopravu.

NAKLADNI DOPRAVA
Clinek 6

(1) Doprava zboZi mezi tizemimi statd smluvnich
stran, tranzit pies tato Uzemy, jakoZz i doprava do a z tie-
tich stdtd se provddi jen na zakladé povoleni vydaného
pfislu§nym orgdnem smluvni strany, na jejimZ dzemi se
doprava provadi.

(2) Kazdé povoleni opraviiuje k jedné jizdé tam
a zpét, loZené nebo prizdné.

(3) Povoleni smi pouzit pouze dopravce, jemuz
bylo vyddno, a nesmi byt predano inému dopravm
Plat{ pro pouziti motorovym V021dlem bez piivésu
nebo soupravou vozidel (navésovou nebo pfivésovou)
bez ohledu na to, kde je evidovdn ndvés nebo pfivés.
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Clinek 7

(1) Povoleni uvedend v ¢linku 6 této dohody se
nevyzaduji pro:

a) dopravu vozidly, jejichZz dovolend celkovd hmot-
nost, véetné privésu, nepresahuje 6 tun, nebo je-
jichZ uZziteénd hmotnost, véetné pfivésd, nepfesa-
huje 3,5 tuny,

b) stéhovdni provddéné podniky majicimi pro tyto
ucely zvlastni persondl a dopravni prostfedky,

¢) dopravu uméleckych dél a pfedmétd pro veletrhy
a vystavy nebo pro neobchodni ucely,

d) dopravu pro neobchodni tlely véci, pfislusenstvi

a zvitat z nebo na divadelni, hudebni, filmova,
sportovni nebo cirkusovd predstaveni, veletrhy
nebo lunaparky, jakoz 1 véci, ptisluSenstvi a zvitat

uréenych pro rozhlasovd, filmovd nebo televizn{

naticeni,
e) pohfebni dopravu,
f) dopravu poskozenych nebo porouchanych vozi-

del,
g) dopravu postovnich zisilek,

h) dopravu lékatskych zdsilek a vybavy potiebnych
v nouzovych situacich, zejména pfi Zivelnich po-
hromdch a humanitdrnich potfebéch,

1) dopravu predchdzejici nebo navazujici na kombi-
novanou dopravu, pfi niz bude silniéni sit pouzita
v rozsahu dohodnutém SmiSenou komisi ustave-
nou podle ¢ldnku 12,

j) dopravu Zivych zvitat ve vozidlech, kterd jsou pro
dopravu Zivych zvifat specidlné zkonstruovina
nebo trvale pfestavéna.

(2) Vyjimky stanovené v odstavci 1 pod pisme-
ny ¢) a d) tohoto ¢ldnku plati pouze v téch pfipadech,
kdy se md ndklad vritit zpét do stdtu, kde je vozidlo
evidovéno.

(3) SmiSend komise uvedend v ¢ldnku 12 této do-
hody je oprdvnéna doplnit nebo pozménit v souladu

s vnitrostitnimi pravnimi predpisy seznam kategorif

doprav, které nevyzaduji povoleni.

Clinek 8
(1) Povoleni podle ¢ldnku 6 této dohody

a) udéluje moldavskym dopravcim pro vozidla evi-
dovana v Moldavské republice Ministerstvo do-
pravy a spoji Ceské republiky prostfednictvim
Ministerstva dopravy a silniéntho hospoddfstvi
Moldavské republiky nebo kteréhokoli jim pové-
feného orgdnu,

b) udéluje ceskym dopravcim pro vozidla evidovand
v Ceske republice Ministerstvo dopravy a silni¢-
niho hospodarstv1 Moldavské repubhky prostfed-
nictvim Ministerstva dopravy a spojii Ceské repu-
bliky nebo kteréhokoli jim povéfeného orgdnu.

Pro tento ulel si pfislu§né orginy vyméni potfebné
nevyplnéné formuldie povoleni.

(2) SmiSend komise podle ¢lanku 12 se dohodne
o ro¢nim kontingentu a druzich povoleni pro kazdou
smluvni stranu s ohledem na vyvoj hospoddfskych
vztahl a potfeby zahrani¢niho obchodu stitd smluv-
nich stran.

(3) SmiSend komise podle ¢lanku 12 se dohodne
na obsahu a vzoru jednotlivych druht povoleni.

(4) Povoleni z kazdého béZzného roku plati do
31. ledna pfiStiho roku véetné.

Clinek 9

1) Pokud jde o hmotnosti a rozméry vozidel, za-
vazuji se obé smluvni strany, Ze nebudou uplatnovat
viéi vozidlim evidovanym ve stdté druhé smluvni
strany pi{snési podminky, nez jsou podminky platné
pro vozidla evidovand ve vlastnim staté.

(2) Jestlize hmotnosti nebo rozméry vozidla nebo
jizdni soupravy providéjici pfepravu piekracujf dovo-
leny limit ve stdté smluvni strany, je nutno obdrZet
pred zahdjenim pfepravy zvldstni povoleni od piislus-
ného orgénu této smluvni strany.

ZAVERECNA USTANOVENI
Clinek 10

(1) Vozidla, kterd jsou evidovdna ve stité jedné
smluvni strany a provddéj{ silni¢ni dopravu na uzemi
nebo pfes tzemi stitu druhé smluvni strany na povo-
leni z dohodnutého roéniho kontingentu povoleni
podle ¢linku 8 nebo dopravy uvedené v ¢linku 7, jsou
vzajemné osvobozena od vSech danf a administrativnich
poplatkt, s vyjimkou pfipadt uvedenych v odstavei 2
tohoto ¢ldnku.

(2) Osvobozeni uvedend v odstavci 1 se nevzta-
huji na

a) dané zahrnuté do ceny pohonnych hmot,

b) poplatky, které plati stejné pro vozidla evidovand
ve statech obou smluvnich stran za uzit{ ur€itych
usekl a kategorif pozemnich komunikaci, mostg,
tuneld nebo piivozy,

c) administrativni poplatky spojené s prepravami
provddénymi podle ¢linku 9,

d) dafi zahrnutou do ceny opravy vozidla, jestlize se
oprava provadi ve stdté druhé smluvni strany.

(3) Pohonné hmoty obsazené ve standardnich,
vyrobcem zabudovanych, pevnych palivovych ni-
drzich vozidel (do maximdlntho mnozZstvi 200 litrd)
jsou osvobozeny od cla, danf a poplatka vybiranych
pti dovozu.

(4) Néhradni dily dovezené docasné do druhého
stdtu, uréené k opravé vozidla provddéjictho dopravu
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v rdmci této dohody, jsou osvobozeny od cla, dani

a poplatkli vybiranych pfi dovozu. Dily, které byly
nahrazeny, musi byt znovu vyvezeny nebo znifeny
pod dohledem celnich orgdna.

Clinek 11

(1) Kromé ustanoveni této dohody jsou dopravci
obou stdti a osddky jejich vozidel povinni dodrzovat
na dzemi druhého stdtu pravni pfedpisy platné v tomto
stdté a vSechny pfislusné mezindrodni smlouvy, jimiz
jsou obé smluvni strany viziny.

(2) Povoleni a jiné potiebné doklady vyZadované
podle této dohody musi byt ve vozidle, k némuz se
vztahuji, a musi byt pfedlozeny na pozadam kterému-
koli orgdnu smluvni strany, ktery je oprdvnén je poza-
dovat.

(3) Povoleni smi pouZit pouze dopravce, jemuz
bylo vyddno, a nesmi byt pfeddno jinému dopraveci.

(4) Preprava osob nebo véci provddénd doprav-
cem, ktery ma sidlo na tzemi jedné smluvni strany,
mezi dvéma misty na dzemi druhe smluvni strany je
zakdzdna. K provedeni takové pfepravy se vyzaduje
zvld$tni povoleni vydané piislusnym orgdnem druhé
smluvni strany.

(5) V piipadé zdvazného nebo opakovaného po-
ru$eni ustanoveni této dohody, jakoZ 1 jinych prdvnich
predpist platnych v druhém stité dopravcem nebo
osidkou jeho vozidla, mize pfislusny orgin stdtu,
v némz je evidovdno vozidlo, na Zddost pfislusného
orgdnu stdtu, v némz k poruseni doslo

a) udélit vystrahu, nebo

b) pozastavit dofasné, dstecné nebo dplné oprdvnén{

dopravce provddét piepravy na udzemi druhé
smluvni strany.

(6) Prislusny orgdn, ktery uéinil jedno z opatieni

uvedenych v odstaver 3, o tom musi informovat pii-
slusny orgdn druhé smluvnf strany.

Za vlddu Ceské republiky:
Petr Moos v. r.
ministr dopravy a spoju

(7) Ustanoveni tohoto ¢ldnku nevylucuji sankce,
které mohou byt uloZeny soudy nebo jinymi orgdny
stdtu, na jehoz dzemi doslo k porus$eni vnitrostdtnich
pravnich pfedpist.

Clének 12

(1) Pfislusné organy smluvnich stran ustavi Smi-
Senou komisi za udelem zajisténi feSeni béZnych
otizek, které se mohou vyskytnout v souvislosti s po-
uzivinim a vykladem této dohody.

(2) SmiSend komise se sejde na Zddost jednoho
nebo druhého pfislusného orgdnu. Zaseddni se budou
konat stfidavé na dzemich stathi smluvnich stran.

Clének 13

Po vzdjemné dohodé smluvnich stran této dohody
mohou byt pfipojeny zmény a dopliiky obsazené v Do-
datkovém protokolu, ktery bude nedilnou &isti Do-
hody. Protokol vstoupi v platnost podle ustanoven{
¢linku 14 této dohody.

Clének 14

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost tiicdty den po
dni pozdéjsi z pisemnych nét, jimiz se smluvnf strany
diplomatickou cestou 1nf0rmovaly o splnéni vnitro-
statnich postupli nutnych pro jeji vstup v platnost.

(2) Tato dohoda se uzavird na dobu péti let. Jeji
platnost se automaticky prodluZuje z péu na dalsich
pét let, pokud 7ddnd ze smluvnich stran neinformuje
druhou stranu pisemné d1plomat1ckou cestou, alesponi
Sest mésici pred vyprSenim platnosti této dohody,
o svém umyslu ji ukondit.

Déino v Kodani dne 26. kvétna 1998 ve dvou pu-
vodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském, mol-
davském a anglickém, pfi¢emZ vSechna znéni jsou
stejné autentickd. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu
ustanoveni této dohody je rozhodujici znéni v jazyce
anglickém.

Za vlidu Moldavské republiky:

Iurie Gheorghita v. r.
naméstek ministra dopravy a silni¢niho hospodatstvi
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ceska narodni banka

vydala podle § 41 odst. 2 zikona & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni bance, opatieni ¢. 4 ze dne 26. listopadu
1999, kterym se stanovi predklddani vykazt bankami a pobockami zahrani¢nich bank Ceské narodni
bance.

Opatieni nabyvd d¢innosti dnem 1. ledna 2000.

Opatfeni & 4/1999 je uvefejnéno v &istce 20 Véstniku Ceské ndrodni banky, vydané dne 15. prosince
1999.

Lze do n&j nahlédnout v dstfedi a pobockich Ceské nirodni banky.
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UPOZORNENI ODBERATELUM

Tato dstka je rozesildna prednostné pred ¢dstkami 103/1999 Sb., 107/1999 Sb. a 108/1999 Sb.

Redakce

Vydava a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. o., Bartfikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 —
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, post. schr 21/SB, 170 34 Praha 7-Holesovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 —
Administrace: pisemné objedndvky predplatneho zmény adres a po¢tu odebiranych vytiski —- MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. Objedndvky ve Slovenské republice pfijimd a titul distribuuje Magnet—Press Slovakia, s. . o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. Roé¢ni ptedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho ro¢niku véetné rejstitku a je od
predplatitelt vybirdno formou ziloh ve vysi ozndmené ve Sbirce zdkond. Zdvérecné vyuétovdni se provddi po doddni kompletntho roéniku na zdkladé
poctu skutedné vydanych &dstek (prvni zdloha na rok 2000 ¢inf 2000,— K&) — Vychidzi podle potteby — Distribuce: celoro¢ni ptredplatné i objednivky
jednotlivych ¢dstek - MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. — Drobny prodej —
Benesov: HAAGER - Potfeby skoln{ a kancelarske, Masarykovo ném. 101; Bohumin: ZDB, a. s., techmcka knihovna, Bezrucova 300; Brno:
GARANCE-Q, Koli3té 39, Knihkupectvi CS, Kapucinské nim. 11, Kmhkupectv1M Zeniska, Kvétindtskd 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., Ceskd 14;
Ceské Budéjovice: PROSPEKTRUM, Knézskd 18, SEVT, a. s., Kra]mska 38; Hradec Krilové: TECHNOR, Hofick4 405; Chomutov: DDD Knih.
kupectvi —Antikvaridt, Ruskd 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; Kadan: Knihafstvi — P¥ibikovd, J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadio-
nu 1953; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, Klatovy 169/L; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Most: Knihkupectvi Rizicka,
Seitkova 529/1057; Napajedla: Ing. Miroslav Kugefik, Svatoplukova 1282; Olomouc BONUM, Ostruznickd 10, Tycho, Ostruznickd 3; Ostrava:
LIBREX, Nédrazni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. Smerala 27; Pardubice: LEJHANEG, s. r. 0., Sladkovského 414, PROSPEKTRUM,
ndm. Republiky 1400 (objekt GRAND); Plzeii: ADMINA Uslavskd 2, EDICUM, Vojanova 45, Technické normy, Libkova pav. ¢ 5; Praha 1:
FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, KANT CZ, s. r. o., Hybernskd 5, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, Moraviapress, a. s., Na Florenci 7-9,
tel.: 02/232 07 66, PROSPEKTRUM, Na Pofi¢{ 7; Praha 2: ANAG - sdruZeni, Ing. Jif{ Vitek, ndm. Miru 9, Ndrodni dtim; NEWSLETTER PRAHA,
Safaiikova 11; Praha 4: PROSPEKTRUM, Nékupni centrum Budgovickd, Olbrachtova 64, SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. Pesko-
vé 14; Praha 6: PPP - Statikovd Isabela, Verdunskd 1; Praha 8: ]ASIPA Zenklova 60; Praha 10: Abonentnf tiskovy servis, Hijek 40, Uhrmeves BMSS
START aredl VU JAWA, V Korytech 20; Pierov: Knlhkupectw EM-ZET, BartoSova 9; Sokolov: KAMA, Kalousek Milan, K. H. Borovského 22;
Sumperk: Knihkupectvi D-G, Hlavn{ tf. 23; Tabor: Milada Simonovd — EMU, Budgjovickd 928; Teplice: L + N knihkupectvi, Kapelni 4; Trutnov:
Galerie ALFA, Bulharskd 58; Usti nad Labem: 7 RX, s.r.o., Dlouhd 9, tel.: 047/522 04 24, 522 08 58, 522 08 35, 522 05 39; Zdb¥eh: Kmhkupectv1
PATKA, Zizkova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaruy, Zizkovo ndm. 76, Distribuni podminky pfedplatného: jednotlivé Eistky jsou expedoviny
neprodlené po dodsnf z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vyfizoviny do 15 dnt a pravidelné doddvky jsou zahajovany od nejblizsi
lastky po ovéfeni thrady predplatneho nebo jeho zdlohy. Cistky vyslé v dob& od zaevidovani piedplatného do jeho tdhrady jsou doposﬂany
jednordzové. Zmény adres a poctu odebiranych vytiskd jsou provadény do 15 dnti. Reklamace: informace na tel. CISle 0627/305 168. V pisemném
styku vzdy uvddgjte ICO (pravnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvéni novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny
zavod Jizni Morava Reditelstvi v Brné &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



	Castka_109
	Zakon_342
	Zakon_343
	Opatreni_UO

